Saint Julia Catholic Church
Friar Julio A. Martinez, OFM Conv.

Mass Schedule / Horario de las Misas

Tuesday/martes 8:30am
Wednesday/miércoles 8:30am
Thursday/jueves 8:30am
Friday/viernes 8:30am
Saturday/sabado 5:00pm
Saturday/sabado 7:00pm

Sunday/domingo

Sunday/domingo 10:00am

8:00am & 12pm

English
espanol
Bilingual
1st Friday
English
espafol
espanol
English

Reconciliation/Reconciliacién
Every Saturday/Cada sabado
Baptisms/Bautismos

4th Saturday/4to sabado
Platica de Bautismo

2nd Saturday/2do sabado
Weddings/Bodas

1st y 3rd Saturday/sabado
Quinceaiieras

2do sabado del mes

3:00pm to 4:00pm
Espafiol English
1:00pm  2:00pm
3:00pm a 4:00pm
11:00am and 1:00pm

1:00pm

Contact the office for more information
Comuniquese con la oficina para mas infomacion

St. Julia is a bilingual, multicultural Roman Catholic
Community within the Diocese of Raleigh and served by the
Conventual Franciscan Friars.

Santa Julia es una comunidad bilinglie multicultural
Catdlica Romana en la Didcesis de Raleigh atendida por
los Frailes Franciscanos Conventuales.

Parish Information / Informacién Parroquial

210 Harold Hart Road Siler City, NC 27344
919-742-5584 or 919-742-1364
office@stjsc.org
www.stjuliasilercity.org

Office Hours / Horario de oficina

Tuesday-Friday: 8:30am—4:30pm
martes a viernes: 8:30am a 4:30pm

Pastor:

Fr. Julio Martinez, OFM Conv.
Fr.Julio.Martinez@raldioc.org
Administrative Assistant
Anna Vasquez
Admin.Assistant@stjsc.org
Finance/Office Manager:
Brenda Stecher
Finance.Bookkeeper@stjsc.org

Faith Formation/Formacion de fe:

Victoria Palacios
Faith.Formation@stjsc.org

Website & Choir Director
Tamara Hill
music.web.coordinator@stjsc.org
Music Director

Kevin Pérez
Music.Director@stjsc.org
Maintenance/Mantenimiento:
Alex Graves

Social Services:

Gloria Maldonado

Pastoral Council

Melton Hardy-Powell
pastoral.council@stjsc.org

Parish Groups / Grupos Parroquiales

Renovacion Carismatica

Coro de ninos/Children’s choir
Coro de Jovenes/Youth Choir
Emauis hombres

Grupo Juan XXIII

English Bible Study

Domingo 4:00pm
Lunes 6:30pm
Monday 6:00pm
Jueves 7:00pm
Miércoles 7:00pm
Tuesday 9:00am




Calendar and Mass Intentions
Calendario e intenciones de la Santa Misa

Saturday, February 21, 2026

5:00pm- tRobert and tMadelyn Armstrong
7:00pm- tBidal Ruiz y tAurelia Herrera

Sunday, February 22, 2026

8:00am- tClemente Patifio y TAna Maria Gonzélez
10:00am- tJim Bernier

12:00pm- tErnesto Martinez y tMaria de la Luz Pérez
Monday, February 23, 2026

8:30am— No mass/No hay misa

Tuesday, February 24, 2025

8:30am- tGenevive Matthews

Wednesday, February 25, 2025

8:30am— Por la proteccion de Aldo Bertelo Jr.
Thursday, February 26, 2026

8:30am— {O0lavo Ribiero Campos

Friday, February 27, 2026

8:30am— No Mass/No hay misa

Heavenly Father, We Pray For...
Padre Celestial, Oramos Por...

José Reyes Tom Malechuk
Ernest Davis Becky Spence
Nick Murray Tatum McKay
Tom Cross Kathy Zinn
Jane La Porte Anna Reyns
Maria Howard Mike Reyns

Nicole Wallace

In Loving Memory / En Memoria A...

TRoch Fredette
tCarolyn Powell
tMateo Coria Aguilar
Tlsabel Crispin

tJosé David Saavedra
tLaverne White
tJanet Bowman
TMichael Bautista




Youth Faith Formation Retreat
Retiro de Formacion en la fe para jovenes
Essential retreat for youth who are in OCIA/RCIA and youth
confirmation
Date: Saturday, March 7
Time: 8:30 AM - 1:00 PM
Place: St. Julia’s Parish Hall

This is a mandatory retreat, we ask that you please arrive
on time.

Retiro esencial para todos los jovenes que estan en RICA 'y
confirmacion para jovenes

Fecha: SGbado 7 de marzo
Horario: 8:30 AM a 1:00 PM
Lugar: Salén Parroquial de Santa Julia

Este retiro es de caracter mandatorio, rogamos su
puntualidad.




Ashes On Our Hearts

Let your heart lead you into Lent. Follow the way of your heart. Let your heart speak to you. Give your heart the
freedom to speak to you and to lead you.

Lent is more than just a time. Lent is meant to be an experience, an encounter with God in the depth of your heart.

The spiritual path of an individual is often referred to as the path of the heart. The heart is that place within us where
everything we experience is felt. It is the place where memories are also felt and not just remembered. The heart is
that part of our life wherein we feel blessed or broken. It is a fragile place, a holy place, the most personal and private
part of our life. The heart, once we enter it, always takes us to our true self that lets us know that we are deeply loved
by God.

So, from the heart we seek forgiveness and with all our heart we seek the inner peace we need.

You are in my prayers and in my heart.
May your Lent be a place of peace and goodness.
Friar Julio

Cenizas en Nuestros Corazones

Deja que tu corazoén te guie en la Cuaresma. Sigue el camino de tu corazén. Deja que tu corazén te hable. Dale la
libertad de hablarte y guiarte.

La Cuaresma es mas que un simple tiempo. La Cuaresma esta destinada a ser una experiencia, un encuentro con Dios
en lo mas profundo de tu corazon.

El camino espiritual de una persona a menudo se conoce como el camino del corazon. El corazdn es ese lugar dentro
de nosotros donde se siente todo lo que experimentamos. Es el lugar donde también se sienten los recuerdos, no solo
se recuerdan. El corazon es esa parte de nuestra vida donde nos sentimos bendecidos o rotos. Es un lugar fragil, un
lugar sagrado, la parte mas personal y privada de nuestra vida. El corazén, una vez que entramos en él, siempre nos
lleva a nuestro verdadero ser, que nos permite saber que somos profundamente amados por Dios.

Asi que, desde el corazén buscamos el perdén y con todo nuestro corazén buscamos la paz interior que necesitamos.

Estan en mis oraciones y en mi corazon.
Que tu Cuaresma sea un lugar de paz y bondad. Fray Julio




